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ЧПГ© нового у

Второй юбі 
Москвы — one 
си»>.

Если в «А<
дает эпическое 
царство лмричеф 
роев словно yxgj 
поступках сфші]

спектакль гостей 
Палиашвили «Даи-

... Перед началом 
спектакля встречаю 
в зале знакомого.

Вот ведь как бывает: живем в одном 
городе, давно хотели встретиться, пого­
ворить, но все никак не получалось. А 
сегодня... сегодня, как и всех, кто при­
шел в театр, нас позвала музыка — 
большая, глубокая, прекрасная.

Декада спектаклей грузинского опер­
ного театра, приуроченная к 100-летню 
со дня рождения композитора Захария 
Палиашвили, открылась его бессмерт­
ным творением — оперой «Абесалом и 
Э7ери».

Чем захватывает эта опера? В чем ее 
сила, своеобразие? Оперный первенец 
3. Палиашвили — монолит, глыба му­
зыки, поражающая монументальностью 
форм, величием и строгостью стиля. То 
суровая, то нежная, музыка дышит Гру­
зией. И эго чувствуют не только гру­
зинские слушатели. Постижение, «схва­
тывание» слухом характерных черт 
национального музыкального стиля в 
иноязычной аудитории происходит, быть 
может, более протяженно, но ничуть не 
менее остро. Сам процесс восприятия 
музыки, осознания ее необычной инто­
национной природы доставляет глубо­
кое эстетическое наслаждение. Му­
зыка вводит вас в незнакомый мир, и 
он вдруг становится «вашим». Вы начи­
наете понимать и чувствовать в нем 
любой мельчайший штрих.
• 3. Палиашвили писал свою оперу 
кистью широкой и размашистой. Осо­
бенно впечатляют массовые хоровые 
сцены, подобные большим музыкальным 
фрескам. Как самобытны их полифония 
и ритмика, какое богатство тембров! Не­
возможно забыть торжественное, лику­
ющее звучание хора ео втором дейст­
вии, в сцене свадьбы Абесалома и Эте­
ри. В третьем действии — иные краски, 
иные настроения. Сцена прощария влюб­
ленных и ухода Этери потрясает драма­
тизмом. И как контраст, как лириче­
ский вздох, вступает «прозрачный» по 
Звучанию женский хор в начале чет­
вертого действия.

Не следует, однако, думать, что до­
стоинства оперы заключены лишь в ее 
хоровых сценах. К лучшим страницам 
произведения принадлежат также ан­
самбли и сольные партии основных ге­
роев— Абесалома, Этери, Мурмана.

Театр привез в Москву новую поста­

новку оперы (премьера состоялась в 
феврале этого года). Отличный спек­
такль, отличное исполнение! Лаконична, 
строга по форме режиссура, слаженно 
звучат оркестр и хор. Выдающееся во­
кальное и актерское мастерство пока­
зала Медея Амиргяашвили в роли Эте­
ри. Зураб Анджапаридзе (Абесалом), 
которого москвичи любят и помнят по 
его выступлениям в труппе Большого те­
атра, вновь блеснул своим ярким, краси­
вым голосом. Высокую исполнительскую 
культуру продемонстрировала Н.Тугуши 
(Марих) и Т. Зейиклишзплк (Мурман).

Особо хочется сказать о работе ху­
дожника С. Вирсаладзе. На иаш взгляд, 
оформление оперы «Абесалом и Этери» 
принадлежит к ярчайшим созданиям со­
временной театральной живописи. Жи­
вопись в спектакле на редкость музы­
кальна, «звучит» в полном согласим с 
музыкой. Как всегда у этого художни­
ка, поражает тонкое чувство колорита. 
Удивительно красива зеленовато-сере­
бристая, с оттенком голубизны и мато­
вым блеском мозаики «воздушная» 
цветовая гамма, как бы окутывающая 
сценическое пространство, придающая 
ему глубину, перспективу. С. Вирсалад­
зе мастерски владеет динамикой цвета 
и света. Он как бы предугадывает воз­
можные тіо ходу действия сочетания ко ­
стюмов и декораций. Это можно назвать 
своеобразной «драматургией > цвета».

и Этери» преобла- 
ачало, то «Даиси»— 
і драмы. Образы ге- 
иены. в их страстях, 
ировано все драма­

тическое дейстюМ: Впрочем, и в «Даи­
си» хоровые эпизода впечатляют разма­
хом и мощью звечания.

Мелодичность /  оперы поразительна! 
Фантазия композитора выказалась 
необычайно щедро, мелодическая изо­
бретательность де знает предела. Про­
никновенные ар>™ и ансамбли героев, 
динамичные хор^ и танцы — все спле­
лось в контрастный и красочный музы­
кальный поток. Слушая многие сцены, 
даже не сетуешь на незнание языка. 
Все ясно іа музыки, из пения!

Солисты, оркестр, хор, руководимые 
опытным дирижером Д. Мнрцхулаза. 
исполнили эту давно идущую на сцепе 
оперу с каким-то особым увлечением, 
как нечто сокровенное. Ансамбль был 
очень хорош: пели Л. Чкония (Маро).
Н. Андгуладзе (Малхаз), Л. Татишвп- 
ли (Нано), И. ИІушания (Цангала),
Ш. Кикнадзе (Киазо).

...Заключая свою речь на торжест- а 
венном заседании в Большом театре, 1 
Арам Хачатурян сказал, что. помимо 
своих замечательных опер, 3. Палиа­
швили оставил нам еще одно, не меиее 
важное наследство — грузинскую ком­
позиторскую шкалу, которая подхватила 
и блестяще развила художественные 
идеи своего учйтеля. Верная, мудрая 
мысль. ) а. МЕДВЕДЕВ.

НА СНИМКЕ: сцена из оперы "Абе­
салом.и Злеви»*— -

фото А . Степанова. ■


